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Magna PT SIp.A.
0lant Modugno
Via die Cigclamini 4
70026 Modugno (BA}
Italy
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—Darker [

Parker Hannifin Manufacturing Germany GmbH & Co. KG
Préadifa Technology Division
Arnold-Jager—StraBe 1
D-~74321 Bietigheim-Bissingen
Telefon +49 {0; 7142 351-0
Telefax +49 (0} 7142 351-293

Magna PT S.p.A.
Olant Modugno .
Via die Ciclamini 4
70026 Modugno (BAa)
Italy

40704461
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Lo
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Konformitdtserkldrung nach EN 10204 :2004 2.1 (Werksbescheinlgung) und EN
ISOAEC17050-1 :2010

Hiermit bescheinigen wir, dass die mit diesem Lieferschein ausgelieferten Erzeugnisse den
Vereinbarungen bei der Bestellung entsprechen.

Declaratlon of Confermity acc. EN 10204 :2004 2.1 (Certificate of

compliance) and EN ISO/AEC17050~1 :2010

Hereby we confirm, that the delivered products on this delivery note are in compliance with
the bilateral agreement of the order.

Dieses Dokument wurde elektronisch erstellt und ist chne Unterschrift glltig.
This document has been created electronically and is valid without signature

Ihr Auft Ihre Auftrags-Nr, . . .

Your putchase ord, dated Yob P srder o Lieferschein / Delivery Note

04,10.18 2517053400 2068 Ueterschein N, / Packing Skp Ne. Seite/page
41632987 1 von/of 2

Verkaufer

Salesman

Silke Unterberg 07142/351-458

— Auftr.~Ne. / Order No. Kd.—Nr./Cust.~No. Datum/Date

Daverycoudiin ~ FCA ~ Bietigh./Pleid./Osterode 41143352 83 | 40600101 16.01.19

SCHWEITZER GMBH

Bitte bei Rilckfragen unbedingt angeben/ Please state In all correspondence

P

*

Pos. Bestell-Nr. / Bezelchnung / Abmessung
Item Order Code / Description/ Slze
1 Y4AM261Z25408

233,3 x 261,8 x 10,5
Serial-/Lot~Numbers:

Taii{code/ Ursprungsland/ Kunden-Artikel-Nr, Bestell~/Restmenge Lleferrnenga ME
Tarilf Codel Country of Odgin/ Customer Part No, Order-/Arear Qiy. Quantity shipped Unit
40169991 CZ 1800 1800 E3

2517053400

Qty per SN#/Batch

56482757 562682 0119 930 EA
56482760 562682 0119 870 Ea
F——————— - +
| consignment . . . 41632987 | KiJ EFHNE +NAGEL s.r.
| Gross Weight (RKGM) . 640,000 | ACCETTAZIONE MERCE
I l;zt ngghtk (REM) B0 Oog ] Quantita dichiarata: 7 po
! * OL Fackages . . _l_ Quantita effettival
e e e e e b I i : o
| 60 TBA-520887 | Tpo Mb2lBISE o Menape ¢ 200 +12°
Quantita Imballi: @’
Conformita alle schefle d'imballo:
Data controllo: Z‘;/M/w ‘f
Firma @
Parker Hannifin Manufacturlng Germany GmbH & Co. KG Parker Haonliin Manufacturing P ich haftende vaftering
Engincorod Materials Group Europa Gormany GmbH & Co. KG Parker Hannifin GmbH

Pradiia Technology Divisicn

Sitz: Bisleleld Sltz: Blolateld
Amgld-Jagar-Strae 1 Stulfenstr, 55 Amtsgericht: Blelatokd, HRA 15699 Amtsgericht; Blslefeld, HRB 35489
D-74321 ieughelm-alssinnan 0-74385 Pleldelshelm
Talalon +43 7142 351~ Toiefon +43 7144 208-0 USt-Id.Nr. DE 277325745 Guoschiftsfilhrung:
Telefax +49 7142 351-293 Telofax +427144 206-2856 Stauar-Nr.; 349/5747/2105 Dr=In Hans-Jﬁrnan Haas, Ellen Raaheda Sechar,

Kees Veraar
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40704461
Magna PT S.p.A.
Olant Modugno
Via die Ciclamini 4
70026 Modugno (BA)
Italy

Pradifa

Parker Hannifin Manufacturing Germany GmbH & Co. KG

Pradifa Technology Division
Arnold-Jéger—-StraBe 1
D-74321 Bietighelm-Bissingen
Telefon +49 (0) 7142 351-0
Telefax +49 (0) 7142 351293

Magna PT S.p.A.
Olant Modugno

Via die Ciclamini 4
70026 Modugno (BA)
Italy

40704461

N

Konformitdtserklirung nach EN 10204 ;2004 2.1 (Werksbeschelnigung) und EN
ISONEC17050-1 :2010

Hiermit bescheinigen wir, dass die mit diesem Lieferschein ausgelieferten Erzeugnisse den
Vereinbarungen bel der Bestellung entsprechen.

Declaration of Conformity ace. EN 10204 :2004 2.1 (Certificate of

compliance) and EN ISO/IEC17050-1 :2010

Hereby we confirm, that the delivered products on this delivery note are in compliance with
the bilateral agreement of the order,

Dieses Dokument wurde elektronisch erstellt und ist ohne Unterschrift gititig.
This document has been created electronically and is valid without signature

Ihr Auf if =T, . . .

Yobr purchase ord, dated Vo putehaes ardér #o. Lieferschein / Delivery Note

04.10.18 2517053400 #068 Heferscheln Nr. / Packing Slip No. Seite/page
41632987 2 von/of 2

Verkdufar

Salesman

Silke Unterberg 07142/351-458

Lforoad ] Auftr.—Nr. / Order Mo. Kd.—rfCust.~No. Datum/Date

Gelvery condiien ~~ FCA — Bietigh./Pleid./Osterode 41143352 §3 | 40600101 16.01.19

SCHWEITZER GMBH

Bitte bel Rickfragen unbedingt angeban/ Please state In all correspondence

Pos. Bestell-Nr. / Bazeichnung £ Abmessung Tarnifcodes Ursprungs!and/ Kunden-Artikel-Nr, Bestall-/Resimenge Liefermenge ME
Itam Order Code / Description / Size Tariff Code/ Country of Origin/ Customer Part No, Order-/Arcear Qly. Quantity shipped Unit

| "40x 60 x 21 cm |

| 2 TBA-520887 (LEER) |

[ 40 x 60 x 21 cm |

[ 7 TBA-520921 |

| 60 x 80 x 100 cm |

| 1 TBA-520921 |

| 60 x 80 x 80 cm |

+ o

| Pick-Lists . 41632987 |

e e e o e A e i e o e A i el e 4

Bitte beachten Sle, dass wir uns bis zur Bezahlung der Ware den verléngerten Elgentumsvorbehalt zusichern!
Please take into account that we assure ourselves of the prolonged reservation of title untll the full payment of the ltem!

Porker Hannlfin Manuioeiuring Germany GmbH & Co. KG
Englnpered Matarials Group Europe
Pradita Technology Division

Amold-Jager—Sh'aﬂa 1 Stuitenatr, 55

0-7432% ieﬁFhelm-ElssIngen D=-74385 Pleidsishsim
Tefalon +49 7142 351-0 Tolefon 449 7144 206~0
Telefax +49 7142 351-293 Telofax 449 7144 206-3856

Parker Hannlfin Manuiacturing
Germany GmbH & Co. KG

Sitz: Bleloleld
Amtsgericht; Biglefeld, HRA 15683

USt-1d.Nr.: DE 277325745
Steuer-Ne,: 349/5747/2105

Parker Hannlfin GrmoH

Sitz: Bielafeld
Amisgaricht: Bielateld, HAB 35489

GeschliftafQhrung:
Br.-Ing. Haags-durgun Haas, Ellen Raaheds Secher,
era

Kooa



CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-000496 vom 16.01.2019

AT

Ludwigsburg, 16.01.2019
Seite 1 von 1

1 Absender / Expediteur

Parker Hannifin Manufactoring
Germany GmbH & Co. KG
Arnold Jéiger Str. 4

74321 Bletighelm-Bissingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Ce lransport est soumls, nonobsiant loute
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause conlraire, & la Convenlion relative au

Ubereinkommens Ober den Befdrderungsvertrag contrat  de  transpott  intemalional
im Intern, StraBengitarverkehr {CMR). marchandises par route (MR}

CMR

das

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

g Frachifihrer / Transperteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

Benuizte Gen.-Nr.:
D-08-018-G-0158

éAusliafarungsurl das Gutas / Kleu prévu pour 1a livraison de la marchandise

Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  |tallen Zglt/ Temps
Dalum/Date  21,84.2019

4 Ortund Tag der (Ubemahme { Liou et date de |a prise en chargs de la marchandise

7 Machfolgender Frachtfohrar / Transporteurs successifs

Benuizte Gen.-Nr.:

Ont/Lieu BIetigheim-Elssingen Vorbehaite und Bemerkungen des Frachtfahrer f
tend/Pays  Deutschland Zelt f Tamps Réserves of observations des fransportaurs
Datum /Date  16,01.2019
5 Belgefitgte Dokumente f Documents annexes
g Pos, 4 ()Zelcharvhr. 44 AnzahlderLM 49 Ar der Verpackung 4 3 Bezelchnung des Gutes 14 Gewichl, kg 4 § Unifang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la merchandise Paids, ka chm
1 41632987 8 COLLI Getriebstelle 640
il 8,00 COLLI 640,00
16 Anwslsungen des Absenders ) 47 Angaben zur Emitlung der Tarifkilomater mit Grenzbbergdngen
von bis ke

18 Frachtzahlungsanwelsung f Preseription dafranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

94 Besondera Veralnbarungan/ Conventions particulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

D-74321 Bietlgheim-Bissingen

Unterschrift und Stempel des Absenders

D-71634 Ludwigsburg

Untarschrift und Stampel dos Frachtfihrers

19, Amtiches Kennzelchen Nutlestint | yollstéindig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter GranzGbergang |'F2’7 Gut 19-000496smpfangen am Datum / Date

Be U B IR TR s.el.

20 Parker Hannifin Manufactering 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via ddi CYABNART SF0A5 Modugno (BA)

empel des Empfangers

Signature et timbre lexpaditeur Slgnature et timbre du transporteur r . anal L aafinataira
i F "Ricevutd ERER
R ") & AW |
verifica su qualita § quantita
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG Geschéftsfithrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBBNK
Carl-Benz-Sirafte 23 Amtsgericht; Ludwigsburg Konto: 0584540600
BLZ; &04 80008

71834 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Intemnet: www.schwel

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

{zer-logistik.de
SWIFT: DRESDEFFB04

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00




